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LT - Jei kyla klausimy - batinai susisiekite su misy atstovais Jisy Salyje.
ENG - In case of any qualityissues, contact your local dealer and always mention item Batch code.
FR - En cas de problémes de qualité, contactezvotre revendeur local et mentionnez toujours la
référence de l'article / Batch code.

IT - In caso di eventuali problemi di qualita, contattare il rivenditore locale e citare sempre punto di
riferimento No / Batch code.

ES - En caso de problemas de calidad, pdngase en contacto con su distribuidor local y mencione
siempre la referencia del articulo / Batch code.

DE - Wenn Sie Qualitatsprobleme haben wenden Sie sich bitte an ihren ortlichen Handler und
erwahnen Sie immer die Artikelnummer / Batch code.
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"E" dalis yra tvirtinama prie sienos

Isidémékite!

Varztai tvirtinimui prie
sienos néra jtraukti j
komplekta

Tvirtinimo elementai yra
parenkami priklausomai
nuo Jusy sieny
konstrukcijos.

Tvirtindami prie sienos
spinteles, naudokités
profesionaly patarimais.
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